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INSTRUKCJA OBStUGI

Inteligentne poidto/fontanna dla zwierzat
Eversweet Max Petkit
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Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy uwaznie
przeczytac instrukcje obstugi i odpowiednio jg przechowywac.



0 1 ZAWARTOSC OPAKOWANIA

* Przed uzyciem nalezy wyjac¢ wszystkie akcesoria ze zbiornika na wode i sprawdzi¢, czy
akcesoria sg kompletne zgodnie z ponizszg lista, a nastepnie przeptukac zbiornik na wode,
pokrywe, rurke wylotowa, tace na wode ze stali nierdzewnej, pompe bezprzewodowa i uchwyt
filtra.

Modut gtéwny Rurka wylotowa Filtr

Pompa
bezprzewodowa

)

P
K

USER MANUAL

Szczotka do

Kabel Zasilania
czyszczenia 2 w 1

Instrukcja Obstugi

Uwaga:

(HPompa wodna dziata nieprzerwanie w trybie normalnym. Zywotno$¢ pompy wodnej moze sig réznié w
zaleznosci od sposobu uzytkowania i konserwacji. W razie potrzeby nalezy wymieni¢ pompe wody na nowa.
* Uwaga: W celu poprawy komfortu uzytkowania moga by¢ wprowadzane okresowe ulepszenia produktu,
Przedstawione zdjecia produktu stuzg wytacznie do celéw ilustracyjnych. Rzeczywisty produkt moze réznic sie

od przedstawionego na opakowaniu. W przypadku jakichkolwiek niezgodnosci nalezy odnies¢ sie do
rzeczywistego produktu.



02 OPIS PRODUKTU

Taca na wode ze
. stali nierdzewnej
Modut sterowania
o Filtr

Uchwyt Filtra

Wylot wody o

Pokrywa K

Rurka wylotowa o

Zatrzask

Pompa
Bezprzewodowa

Baza o
Bezprzewodowa

e——1—— Zbiornik na wode

Ostrzezenie: Wewnatrz bezprzewodowej bazy
i modutu sterowania znajduja sie komponenty.
Nie nalezy ich ptuka¢ ani moczy¢.



° Przycisk

Wigczanie/wytgczanie: Przytrzymaj przez 3
sekundy, az dioda zacznie migac kolejno na
niebiesko, zielono i czerwono, wskazujac
pomysing konfiguracje

Kontrolka wskaznika o—— -
stanu

o Ztgcze przewodu
zasilajgcego
(Otwdrz silikonowg
zatyczke)

Modut sterowania D6t modutu
sterowania

Wyciecie dla podgrzewacza wody
* Zdejmij pokrywe i otwérz ja
przed uzyciem.

[———° Wyciecie na
przewdd zasilajacy




03 MONTAZ PRODUKTU

@ Wyjmij modut sterowania pionowo do gory. (@ Odblokuj zatrzask i wyjmij tace na
wode ze stali nierdzewne;j.

(3 Zdejmij pokrywe i uchwyt filtra. @ Wtdz pompe wodng do rowka w zbiorniku
wody, a nastepnie wtéz rurke wylotowa do
wylotu wody nad bezprzewodowg pompa
wodna.

Uwaga: Upewnij sie, ze
rura wylotowa jest
zainstalowana do korica.




(B Zatdz pokrywe, umies¢ uchwyt filtra, jak pokazano ® Dolej wody do zbiornika do poziomu linii
na i umiescic filtr w uchwycie.
(* Przed uzyciem filtra nalezy uwaznie
przeczytac instrukcjami na opakowaniu filtra).

(L

@ Wriozy¢ punkt A tacy na wode pod wylot, W16z modut sterujgcy pionowo do podstawy
i pociggnij zatrzask na zewnatrz, aby i instalacja jest zakonczona.
zabezpieczy¢ drugg strone tacy na wode.




04 JAK UZYTKOWAC

4.1 Tryby uzytkowania

* Ten produkt oferuje dwie opcje zasilania, ktére mozna wybra¢ w zaleznosci od potrzeb.

4.1.1 Poditaczanie

(@ Zdejmij modut sterowania, otwérz silikonowa @ Pionowo wtéz modut sterujgcy z
wtyczke i wtdz przewod zasilajgcy do wejscia powrotem do podstawy i podtgcz go.

zasilania w dolnej czesci modutu sterowania.

® Nacisnij przycisk, aby przetaczy¢ tryb dozowania wody.

‘ 00O ’

Gorna czesc
Jednostki Giéwnej

Kontrolka wskazZnika stanu

(@ Tryb Normalny
Staly niebieski: Przeptyw ciggly

@Tryb Przerywany

Staty zielony: Przeptyw przerywany
(Dostosuj czestotliwo$¢ dozowania wody
w aplikacji. DomysInym ustawieniem jest
dozowanie wody przez 3 minuty

i zatrzymywanie na 3 minuty. )



4.1.2 Odtaczanie (zasilanie z wbudowanego akumulatora)

(M Wyjmij modut sterowania i podtgcz (2) State niebieskie lub zielone $wiatto oznacza
przewod zasilajgcy do jego ztgcza, aby petne natadowanie. Odtacz urzadzenie, zakryj
natadowa¢ modut sterowania. silikonowa wtyczke i wiéz modut sterowania

pionowo do podstawy.

petni natadowane
skaznik stanu $wieci statym Swiattem.

(3 Przefgczanie trybu dozowania wody nie jest @ Miganie wskaznika stanu na czerwono
dostepne w trybie akumulatora. oznacza niski poziom natadowania
(Aby zachowa¢ zywotno$¢ akumulatora, woda akumulatora. Podtgcz modut sterowania,
jest domysinie pompowana przez 25 sekund na aby go natadowac.
godzine).

* Czestotliwos$¢ dozowania wody mozna ustawic,
klikajac "Zarzadzanie energig" w aplikacji PETKIT.
Nalezy pamietac, ze wysoka czestotliwos¢
pompowania wody skréci zywotno$¢ akumulatora.
Aby zapewni¢ jak najlepsze wrazenia z uzytkowania,
oprogramowanie i jego funkcje bedg poddawane
nieplanowanym optymalizacjom. Prosimy o
zapoznanie sie z rzeczywistymi funkcjami w aplikacji.

Niski poziom
natadowania akumulatora
Wskaznik $wietlny miga



4.2 Opis wskaznika

Wskaznik filtra® o Wskaznik braku wody@

Podtaczanie )
W petni natadowany: Swieci na niebiesko lub zielono

tadowanie: Miga na niebiesko lub zielono
* Kolor $wiattfa zalezy od trybu dozowania wody.

—° Odiaczanie
Zielone $wiatto $wieci przez 15 sekund, a nastepnie gasnie.
(W ten sposoéb wydtuza sie czas pracy).
Niski poziom natadowania akumulatora: Miga na czerwono

—— Awaria jednostki gtéwnej
Kontrolka miga na przemian na niebiesko i zielono.

Widok urzadzenia z gory

(1) Miganie na czerwono oznacza, ze filtr wymaga wymiany. Po wymianie nalezy zresetowac filtr w aplikacji, po
czym wskaznik zgasnie. (Fontanna wodna podczas normalnej pracy)

(2) Miganie na czerwono oznacza brak wody. Wskaznik zgasnie po uzupetnieniu wody. (Fontanna wodna dziata
normalnie)

* Gdy modut sterowania jest zdemontowany, wskazniki filtra i braku wody swiecg na

czerwono. Po ponownym zamontowaniu modutu sterowania obie kontrolki zgasna.

4.3 Kontrola aplikacji

Pobierz i zainstaluj aplikacje: Pobierz "PETKIT" z App Store lub Android Stores.

WejdzZ na "Strone gtéwng" aplikacji, kliknij "+", aby dodac¢ urzadzenie i potacz urzadzenie zgodnie z
komunikatami.

Zeskanuj kod QR, aby pobrac aplikacje PETKIT i korzysta¢ z dodatkowych funkcji.
W aplikacji mozna ustawic rézne tryby przeptywu wody i $ledzi¢ spozycie wody przez zwierze.
(Wiecej funkcji mozna wyswietli¢ w aplikacji).



05 CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Czestotliwos$¢ czyszczenia zalezy od nawykow zwierzecia i jakoéci wody. Aby zapewni¢ zdrowg wode pitng
dla zwierzat domowych, zaleca sie czyszczenie zbiornika na wode co najmniej raz w tygodniu i doktadne
czyszczenie raz w miesigcu.

(Przejdz do 06 aby zobaczy¢ film o czyszczeniu i konserwacji)

(1 Zdejmij modut sterowania i baze @ Wyczys¢ pokrywe, tace na wode, uchwyt
bezprzewodowsg, a nastgpnie wytrzyj je filtra, zbiornik na wode, rure wylotowg i
suchg szmatkg lub lekko wilgotng szmatka. bezprzewodowg pompe wody.

Nie nalezy zanurza¢ ich w wodzie.
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Uwaga: Wewnatrz bezprzewodowej
bazy i modutu sterowania znajduja
sie podzespoly. Nie nalezy ich
ptukac ani moczyé¢.



06 PORADNIK WIDEO

Wideo dotyczace
montazu i uzytkowania

Oppet 0|

LR

Zeskanuj kod QR, aby obejrzec¢

6.2 Wideo dotyczace

konserwacji i czyszczenia

Zeskanuj kod QR, aby obejrze¢

| PODSTAWOWA SPECYFIKACJA

PETKIT EVERSWEET MAX
Nazwa

(BEZPRZEWODOWE)
Model P4115
Materiat ABS, stal nierdzewna 304
Wymiary 265%171%191mm
Pojemnos¢ 3L

Waga

Wejscie
zZnamionowe
Moc znamionowa

Podtgczenie

Zakres
zastosowania

Okoto 1,2 kg
5V=1A
2W

Bluetooth

Koty i psy matych ras



| wiIADOMOS$E DO NASZYCH CENIONYCH KLIENTOW

o Dziekujemy za wybranie PETKIT EVERSWEET MAX (CORDLESS).

o Wazne jest, aby przeczytac i postepowac zgodnie z instrukcjg obstugi przed uzyciem produktu. Po
zainstalowaniu lub uzyciu oznacza to, ze uwaznie przeczytate$ i zaakceptowate$ ponizsze
instrukcje bezpieczenstwa.

° PETKIT nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek wypadki lub obrazenia wynikajace z
niewtasciwego uzytkowania produktu.

° PETKIT zastrzega sobie prawo do interpretacji i wprowadzania zmian.

| INSTRU KCJA BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA

* Nieprzestrzeganie ponizszych 6 bezpieczen moze sp d ¢ nieprawi dziatanie produktu lub inne

nieprzewidziane zdarzenia.

© Produkt nalezy zainstalowac i uzytkowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukcji obstugi.

© Nie zaleca sie uzywania tego produktu przez zwierzeta ponizej trzeciego miesigca zycia.

o Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w pomieszczeniach. Nalezy unika¢ bezposredniego nastonecznienia
i trzymac urzadzenie z dala od otwartego ognia.

o Aby unikna¢ uszkodzenia urzgdzenia lub zagrozenia bezpieczenstwa, nalezy uzywac wytgcznie oryginalnego
adaptera.

o Urzadzenie nalezy umiesci¢ na réwnej powierzchni. Nie nalezy przewracac urzadzenia, w przeciwnym razie nie
bedzie ono dziata¢ prawidtowo, ani rozlewac¢ wody.

o Nie ptukac ani nie moczy¢ podstawy i modutu sterujgcego.

© Nalezy unika¢ uszkodzenia pompy podczas codziennego czyszczenia i konserwacji. Przypadkowe upuszczenie
urzadzenia moze spowodowac peknigcie wewnetrznego watka ceramicznego, a w konsekwencji uszkodzenie
produktu.

o Nalezy pamigtac, ze ten produkt dziata na bezpiecznym niskim napieciu, ale zwierzeta domowe gryzace przewody
moga nadal stwarzac ryzyko uptywu pradu.
Zalecamy podjecie srodkéw zapobiegawczych, takich jak zabezpieczenie i ukrycie przewodu zasilajacego podczas
korzystania z produktu. Jedli zauwazysz, ze zwierzeta zujg przewod, natychmiast je powstrzymaj.

o Nalezy obchodzic sie z nim ostroznie, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie produktu.

o Jesli produkt nie bedzie uzywany lub przenoszony przez dtuzszy czas, zaleca sie odtaczenie przewodu zasilajgcego.

o Dzieci powinny korzystac z tego produktu pod nadzorem oséb dorostych.

o Naprawy powinny by¢ wykonywane wytacznie przez profesjonalistéw, aby unikng¢ zagrozenia bezpieczenstwa.

© Przed wyjazdem na diuzszy czas nalezy upewnic sig, ze w zbiorniku jest wystarczajgca ilos¢ wody.

o W przypadku jakichkolwiek probleméw z produktem prosimy o kontakt z naszym dziatem obstugi klienta w celu
uzyskania pomocy.




UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Dongguan Zhihang Electronic Technology Co., LTD niniejszym o$wiadcza, ze
typ urzadzenia radiowego

Inteligentne poidto/fontanna dla zwierzat Eversweet Max Petkit jest
zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:
https://files.innpro.pl/PetKit

Adres producenta: Pokdj 701,Budynek15, No.1 Pushi Road |, Qiaotou
Town,Dongguan City,Guangdong Province, Chiny

Czestotliwos¢ radiowa: 2400 - 2483.5 MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: 0 dBm



INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0. »
ul. Rudzka 65c¢ INNP RO

44-200 Rybnik, Polska
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

Srodki ostroznosci

1. Przed przystapieniem do tadowania sprawdz, czy styki urzadzenia sg czyste.

2. Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru.
3. Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej méc szybko odtgczy¢ urzadzenie od Zrédia
zasilania.

4, Nigdy nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

5. kaduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materia-
tow fatwopalnych, zachowaj wolng przestrzeri min. 1m od innych obiektéw.

6. Nigdy nie zakrywaj urzadzenia podczas tadowania.

7. Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp. bez rekomendacji i atestu
producenta.

8. Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa, ktére sg trudne
do ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasdnicza.



Ce

Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywg Unii
Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami
komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i recyklingowi w
wyznaczonych punktach. Zapewniajagc jego prawidiowe usuwanie,
zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla Srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu
zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony Srodowiska
dotyczagcymi usuwania odpadow. Szczegdtowe informacje na ten temat
mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w
ktérym produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii
Europejskiej (UE), dotyczgcych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem
uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong S$rodowiska, okreslajgcych
zagrozenia, ktore powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi,
stworzonej przez producenta.

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie
lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie
uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach
konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy
regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos¢ stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku
wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjg¢
kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej
konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci
moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie
ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Szczegbdtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora /
producenta dostepne na stronie internetowe;j
https://serwis.innpro.pl/gwarancja



Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktory z
uwagi na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okres$la maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w
rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywa¢ do poziomu ponizej 3,18V lub
15% ogolnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzajg
je trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz jeden miesigc
nalezy akumulator natadowaé¢ do 50% i sprawdza¢ cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.

Akumulator LIPO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry
z uwagi na swoja fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w
rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywa¢ do poziomu ponizej 3,5V lub
5% ogolnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je
trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz jeden miesigc
nalezy akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdzaé cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.



